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CV 48/2 - CV 48/2 Adv



CV 38/2 - CV 38/2 Adv



 

 

 ᦻا᧌ᦼᦿҫ ᦾᥱرᥱاء 
CV 38/2  
CV 48/2  

H05VV-F 2x1,0 mm2 
 ᦣوᦼᦿҫ Ӄاᦀᦿҫ ᧂᦷҵ ᦾᥱزء

EU 6.649686.0 12 ӄ 
GB 6.649714.0 12 ӄ 
AU 6.649715.0 12 ӄ 

 
 ᦻا᧌ᦼᦿҫ ᦾᥱرᥱاء 

CV 38/2 Adv  
CV 48/2 Adv  

H05BQ-F 2x1,0 mm2 
 ᦣوᦼᦿҫ Ӄاᦀᦿҫ ᧂᦷҵ ᦾᥱزء

EU 6.649847.0 12 ӄ 
 



 
 
    

  ҵا᧔ᦰᦿҫ ᦪᦤᦷӇ Үاᦸᦄᧀᧄᦿҫ  
  ة᧔ᧀᦛ᧗ҫ Үاᦸᦄᧀᧄᦿҫ .ةᦀ᥸ᧈᧄᦿҫ ةᦻرᦘᦿҫ ا᧋ҵدᦜ᥷ ᧒᥸ᦿҫ ҵا᧔ᦰᦿҫ ᦪᦤᦷӇ Үاᦸᦄᧀᧄᦿҫ ӄҫدᦈ᥸ᦓاᥱ ᦢᦸᦳ ᦂᧄᦔ᧓

.Ӄاᦤᦫأ Ӈأ ᦾᦻاᦘᧃ ة᧓أ ӅӇدᥱӇ Ӆاᧃأᥱ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ ة᧔ᧇاᦼᧃإ ᧆᧄᦠ᥷ ة᧔ᧀᦛ᧗ҫ ҵا᧔ᦰᦿҫ ᦪᦤᦷӇ 
 ᦾ᧔ᦿҳ ة᧓ا᧌ᧇ ᧒ᦳ دᦀ᥸ᦓ .اᧃҫدᦈ᥸ᦓҫ ر᥼ᦻ᧗ҫ ҵا᧔ᦰᦿҫ ᦪᦤᦸᦿ ҰҴاᧄᧇ ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᦿҫ 
  ᧒ᧇӇر᥸ᦼᦿ᧙ҫ ᦪᦷوᧄᦿҫ ᧆᧃҵا᧔ᦰᦿҫ ᦪᦤᦷ ᧆᦫ Үاᧃوᧀ᦬ᧄᦿҫ ᧆᧃ د᧓زᧄᦿҫ ىᧀᦫ Ӄوᦜᦄᦿҫ ᧂᦼᧈᦼᧄ᧓

www.kaercher.com .Үاᧃدᦈᦿҫ ᧂᦔᦷ ᧒ᦳ 
 

᧔ᥲᦿҫاᧇا᧔ᧈᦴᦿҫ Үة    

 CV 38/2  
CV 38/2 Adv  

CV 48/2  
CV 48/2 Adv  

᧒ᥫاᥱر᧌ᦼᦿҫ د᧌ᦀᦿҫ ᥶ᦿوᦳ 220-240 220-240 
ҳҳر᥸ᦿҫ ز᥷ر᧔᧋ 50/60 50/60 

ҭҵدᦷ ىᦜᦷأ ҮҫӇ 1200 1200 
 ᥸ᦿ 48 48ر/᥻ا᧔ᧇة ᧔ᧄᦻة ᧌ᦿҫوҫء (ᦄᦿҫد ᦜᦷ᧗ҫى)

ᦴᦈᧇҫاᦄᦿҫ) ᦢᦰᦠᦿҫ Һد 
 ᦜᦷ᧗ҫى)

 Ӄاᦼᦓاᥱ وᧀ᧔ᦻ 
(ҵاᥱ ᧒ᧀᧀᧃ) 

25,1  
)251( 

25,1  
)251( 

 ᥬᦳ II IIة ᧄᦄᦿҫا᧓ة
 Ӄوᦤᦿҫ × Һر᦬ᦿҫ ×ҽاᦴ᥷ҵ᧛ҫ ᧂᧃ 1215  ×390  ×350 1215  ×485  ×350 

ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ Һرᦫ ᧂᧃ 335 430 
᧒᥿Ҵوᧄᧈᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᦿҫ ӅҶӇ ᧂᦀᦻ 9,5 9,7 
 ᥿ҵҳة ᦄᦿҫرᦤ᧔ᦄᧄᦿҫ ҭҵҫة 

 (ᦄᦿҫد ᦜᦷ᧗ҫى)
 ᥿ҵҳ +40 +40ة ᥬᧃو᧓ة

 ᥲᦔ᥸ᦄᧄᦿҫ ᧂ᧔ᦸᦿҫEN 60335-2-69ة ᦸᦳӇاً ᧄᧀᦿوᦴᦛҫة 
 Үوᦜᦿҫ ᦢᦰᦟ ӈو᥸ᦔᧃpAL  (ر᧔ᥲᧃأ) ᦾᥲ᧔ᦔ᧓ҳ 67 67 

 ᦺᦘᦿҫpAK  (ر᧔ᥲᧃأ) ᦾᥲ᧔ᦔ᧓ҳ 1 1 
 ӉӇد᧔ᦿҫ ҽҫҵذᦿҫ Ҷҫز᥸᧋ҫ ةᧄ᧔ᦷ

Ҷҫز᥸᧋᧜ᦿ ة᧔ᧀᦼᦿҫ ةᧄ᧔ᦸᦿҫ 
ү/ӄ2  <2,5 <2,5 

 ᦺᦘᦿҫK ү/ӄ2  0,2 0,2 
 
 
 
 



 

 

 .ҭد᧓د᥿ ҭاᦗرᦳ ҭرᦼᥱ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ 
 .᧒ᥲᧇاᦀᦿҫ زءᦀᦿҫ ᥰ᧔ᦻر᥷ دᦫأ 

 

  Ӄاᦤᦫأ үӇدᦃ دᧈᦫ ҭدᦫاᦔᧄᦿҫ  

 ᦤᦇر 
 Ӏاᦸ᧓إ ᥰᦀ᧓ ،Ҷا᧌ᦀᦿҫ ىᧀᦫ Ӄاᧄᦫة أ᧓ء أҫر᥿إ ᦾᥲᦷ

 .᧒ᥫاᥱر᧌ᦼᦿҫ ᦒᥱاᦸᦿҫ ᥰᦄᦓӇ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ 
 

Үҫҳҫدᦔᧇ᧛ҫ ةᦿҫҶإ 
 ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇ/ᦢᦴᦘᦿҫ Ҭوᥲᧇأ 

ҭҵوᦛ 
 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷرأᥱ ᦢᦴᦗ ӄوᦣرᦇ 

ҭҵوᦛ 
 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ/ҭҵҫӇҳ ҭاᦗرᦳ 

ҭҵوᦛ 
ᦤ᦯ ᦺᦳاء ᦴᦿҫرᦗاҭ إ᥿Ӈ Ӆد (ᦨᧇҫر ᦄᧀᧃوᦧة: 
ҫ ᦲ᧔ᦨᧈ᥷".("ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿ 

 

ҵӇد᧓ ᧛ ӂرᦄᧄᦿҫ 
 .᧒ᥫاᥱر᧌ᦻ د᧌᥿ د᥿و᧓ ᧛ 
  ҳҫدᧃ᧙ҫ ҵدᦜᧃӇ ر᧌ᦜᧄᦿҫӇ ᦒᥲᦸᧄᦿҫ ᧆᧃ دᦻأ᥷

.ҭҵدᦸᦿاᥱ 
 .Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦒᥱاᦷӇ اءᥱر᧌ᦼᦿҫ ᦾᥱاᦻ ᧆᧃ ᦶᦸᦄ᥷ 
  ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ ᦲᦷӇأ Ӊҵҫرᦄᦿҫ ᧒ᥫاᥱر᧌ᦼᦿҫ ұا᥸ᦴᧄᦿҫ

 ᦄᧄᦿҫرᦳ ᥰᥲᦔᥱ ӂرᦈᦔᦿҫ һوᧇة
  ҳҫدᦔᧇҫ ةᦿҫҶإ Ӈأ ҭҳӇدᦔᧄᦿҫ ر᥷᧜ᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ

.ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇ 
 ҭرᧃ ᦾᧄ᦬ᧀᦿ ҫӊد᦬᥸ᦔᧃ Ҷا᧌ᦀᦿҫ Ӆوᦼ᧓ د᧓رᥲ᥸ᦿҫ د᦬ᥱ

.ӈرᦇأ 
 

 ᦀ᧔᥸ᧇة ᧔᦯ ᦢᦴᦘᦿҫر ᧃر᧔ᦟة
  ᦶ᧔᦬᥷ اء᧔ᦗة أ᧓أ ҳو᥿Ӈ ӄدᦫ ᧆᧃ دᦻأ᥷

ᦴᦿҫرᦗاᦿҫ ҭدᥱ ᧂᦷӇ ҭҵҫӇإᦿҫҶة ᧋ذ᧔ᦗ᧗ҫ ӆاء 
.Үد᥿Ӈ Ӆإ 

  ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ ᧆᧃ ҳҫدᦔᧇ᧛ҫ ةᦿҫҶإᥱ ᧂᦷ
.ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇӇ ᦢᦴᦘᦿҫ ҬوᥲᧇأӇ 

 .ر᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ 
 ᧓و᧌᥸ᦿҫ ر᥸ᧀᦳ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ Ӈة أ

.ӂرᦄᧄᦿҫ 
  ᥺᧔ᦃ ᧆᧃ رᥱوᦿҫ ҽاᦴ᥷ҵҫ ᦢᥲᦟ ҵҶ ᦚᦄᦳҫ

.ᦂ᧔ᦄᦜᦿҫ ᦢᥲᦠᦿҫ 
 .ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ 

 

 Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᧂᦔᦀᥱ رᧄᦃ᧗ҫ ӃӇر᥸ᧈᦼᦿҫ ұاᥲᦜᧃ
᧒ᦠ᧓ء

  ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ ᧆᧃ ҳҫدᦔᧇ᧛ҫ ةᦿҫҶإᥱ ᧂᦷ
.ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇӇ ᦢᦴᦘᦿҫ ҬوᥲᧇأӇ 

 .ر᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ 
 

 ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧈᦿ ᧒ᦿاᦸ᥷رᥲᦿҫ ӃӇر᥸ᧈᦼᦿҫ ұاᥲᦜᧃ
᥸ᦼᦿ᧙ҫرᦴᦿҫ ᧒ᦳ ᧒ᧇӇرᦗا᧒ᦠ᧓ ҭء

  ҽاᦴ᥷ҵҫ ىᧀᦫ رᥱوᦿҫ ҽاᦴ᥷ҵҫ ᦢᥲᦟ ҵҶ ᦢᥲᦟҫ
.ᦾᦷر أᥱӇ 

 

 ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧈᦿ ᧒ᦿاᦸ᥷رᥲᦿҫ ӃӇر᥸ᧈᦼᦿҫ ұاᥲᦜᧃ
᥸ᦼᦿ᧙ҫرᦴᦿҫ ᧒ᦳ ᧒ᧇӇرᦗا᧒ᦠ᧓ ҭء ᥸ᦃى ᧈᦫد 

أᧇҳى ᥿ҵҳة
 .ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ 

 

  Ӆاᧄᦠᦿҫ  

 ᧒᥸ᦿҫ Ӆاᧄᦠᦿҫ һӇرᦗ Ӊرᦔ᥷ ةᦿӇҳ ᦾᦻ ᧒ᦳ
᧌᦬ᦠ᥷ا ᦗرᦻة ᦔ᥸ᦿҫوᦜ᥸ᦈᧄᦿҫ ᦶ᧓ة ᥸ᦿҫا᦬ᥱة ᧈᦿا. 

᥸ᧇ ᧆᦄᧇوᦿى ᦤᦫ᧗ҫ ᦂ᧔ᧀᦜ᥷اᦷ ᧒᥸ᦿҫ Ӄد ᦤ᥷رأ ᧀᦫى 
᧌᥿اᥱ ӂҶدᦸᧃ ӅӇا᥸ᦳ Ӄ᧜ᦇ ᦾᥱرᧄᦠᦿҫ ҭاᦣ Ӆاᧄᦿا 
 ҳو᥿Ӈ ᧆᦫ ᧂ᥿اᧇ Ӄاᦤᦫ᧗ҫ ӆذ᧋ ᧒ᦳ ᥰᥲᦔᦿҫ Ӆأ

 Ӄاᦃ ᧒ᦳ .ᦪᧈᦜᦿҫ ᧒ᦳ Ӈأ ҳҫوᧄᦿҫ ᧒ᦳ ᥰ᧔ᦫ
ᦔᦸᥱ ᧊᥿و᥸ᦿҫ ى᥿ر᧓ ،Ӆاᧄᦠᦿҫ Ӂاᦸᦄ᥸ᦓҫ ةᧄ᧔

ᦘᦿҫرҫء إᦿى أᦷرᧃ ҬوҽҶ أᧃ Ӈرᦻز ᦇدᧃة ᧜ᧄᦫء 
 ᧄ᥸᦬ᧃد.

 



 
 
    

Ҷا᧌ᦀᦿҫ Ӏاᦸ᧓إ 
  ұا᥸ᦴᧄᦿҫ ᦶ᧓رᦣ ᧆᦫ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ ᦲᦷӇأ

.᧒ᦔ᧔ᥫرᦿҫ 
 .᧒ᥫاᥱر᧌ᦼᦿҫ ᦺᧀᦔᦿҫ ᥰᦄᦓҫ 

 

  ᦾᦸᧈᦿҫ  

 ҷر᥸ᦃҫ 
 ӅҶӇ ىᦫҫر᧓ !ҵرᦠᧀᦿ Һر᦬᥸ᦿҫӇ ةᥱاᦛ᧙ҫ رᦤᦇ

 .᧊ᧀᦸᧈᥱ ӄا᧔ᦸᦿҫ دᧈᦫ Ҷا᧌ᦀᦿҫ 
  ىᧀᦫ ҹرᦃҫ ،ҭҵا᧔ᦓ ᧒ᦳ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾᦸᧇ دᧈᦫ

᧜ᦸᧇ᧛ҫӇ Ӂ᧛زᧇ᧛ҫ دᦟ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᧆ᧔ᧃأ᥷ ًاᦸᥲᦣ Ҭ
 ᧄ᧔ᧀ᦬᥸ᧀᦿاᦔᦿҫ Үا᧓ҵة ᧀᦜᦿҫ ҮҫҴة.

 

  ᧆ᧓زᦈ᥸ᦿҫ  

 ҷر᥸ᦃҫ 
 ӅҶӇ ىᦫҫر᧓ !ҵرᦠᧀᦿ Һر᦬᥸ᦿҫӇ ةᥱاᦛ᧙ҫ رᦤᦇ

 .᧊ᧈ᧓زᦈ᥸ᥱ ӄا᧔ᦸᦿҫ دᧈᦫ Ҷا᧌ᦀᦿҫ 
 ᧆᦻاᧃ᧗ҫ ᧒ᦳ ӈوᦓ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ҫذ᧋ ᧆ᧓زᦈ᥷ Ҷوᦀ᧓ ᧛

 ᦸᧀᦰᧄᦿҫة.
 

ᧈ᦬ᦿҫا᧓ة ᧔ᦜᦿҫӇاᧇة    

 ᦤᦇر 
 Ӏاᦸ᧓إ ᥰᦀ᧓ ،Ҷا᧌ᦀᦿҫ ىᧀᦫ Ӄاᧄᦫة أ᧓ء أҫر᥿إ ᦾᥲᦷ

 .᧒ᥫاᥱر᧌ᦼᦿҫ ᦒᥱاᦸᦿҫ ᥰᦄᦓӇ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ 
 

 ᧃو᧔ᦫҫد ᧔ᦜᦿҫاᧇة
 ᧓و᧔ᧃاً 

 .ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ᦲ᧔ᦨᧈ᥸ᥱ ᧂᦷ 
 

ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ᦲ᧔ᦨᧈ᥷ 
  Ӄاᦴᦷأ ҵҳد: أ᥿Ӈ Ӆإ ҭاᦗرᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ᦺᦳ

ᦤ᦯ ᦪᧀᦇҫӇاء ° ᥱ ᦶᧀᦰᦿҫ90اᥱ ᦲᧀᦿز᧓Ӈҫة 
.ҭاᦗرᦴᦿҫ 

  ᥶ᦴ᥸ᦿҫ ᧒᥸ᦿҫ һو᧔ᦈᦿҫӇ ر᦬ᦘᦿҫ Ү᧜ᦜᦇ ᦪᦤᦷҫ
 ᧂ᥻ ᦚᦸᧃ ӄҫدᦈ᥸ᦓاᥱ ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ىᧀᦫ

 أ᦬ᥱد᧋ا.
 

 ᧔᧔ᦰ᥷ر ᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻر
 .᧊᦬ᧀᦇҫ ᧂ᥻ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ر᧓رᦄ᥸ᥱ ᧂᦷ 
  ىᦿر إ᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷ ةᧀ᧔ᦓӇ ҵҳأ

 ᧊᦬ᧀᦇҫ ᧂ᥻ ر᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻ ᦶᧀ᦯أ .ᧆ᧔ᧄ᧔ᦿҫ
.᧊ᧈᧃ ᦚᧀᦈ᥷Ӈ 

  ةᧀ᧔ᦓӇ ҵҳأӇ د᧓د᥿ ر᥸ᧀᦳ ᦒ᧔ᦻ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ
ᦻ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷.ҵاᦔ᧔ᦿҫ ىᦿر إ᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ 

 .᧊ᦸᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷Ӈ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ 
 

 ᧔᧔ᦰ᥷ر ᥸ᧀᦳر ᧌᥸ᦿҫو᧓ة
 .᧊᦬ᧀᦇҫ ᧂ᥻ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ر᧓رᦄ᥸ᥱ ᧂᦷ 
  ىᦿر إ᥸ᧀᦴᦿҫ ةᥲᧀᦫ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷ ةᧀ᧔ᦓӇ ᦢᦰᦟҫ

 أᧀᦫى ᥲᧀᦫ ᦪᧀᦇҫ ᧂ᥻ة ᥸ᧀᦴᦿҫر.
 .ر᥸ᧀᦴᦿҫ ةᥲᧀᦫ ᧆᧃ ة᧓و᧌᥸ᦿҫ ر᥸ᧀᦳ Ұرᦇأ 
  ةᥲᧀᦫ ᧒ᦳ د᧓د᥿ ة᧓و᧌᥷ ر᥸ᧀᦳ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ

 ᥸ᧀᦴᦿҫر.
 .ҫӊد᧔᥿ ا᧌᥸ᥲ᥻Ӈ ر᥸ᧀᦴᦿҫ ةᥲᧀᦫ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ 
 .᧊ᦸᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷Ӈ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ 

 

ӂرᦄᧄᦿҫ ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ Ӄҫدᥲ᥸ᦓҫ 
 .᧊᦬ᧀᦇҫ ᧂ᥻ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ر᧓رᦄ᥸ᥱ ᧂᦷ 
  ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷ ةᧀ᧔ᦓӇ ᦢᦰᦟҫ

ᦄᧄᦿҫرӂ إᦿى أᧀᦫى. ᥸ᧀᦳ ᦪᧀᦇҫر ᧄᦃا᧓ة 
.᧊ᧈᧃ ᦚᧀᦈ᥷Ӈ ӂرᦄᧄᦿҫ 

  ᧂᦷӇ د᧓د᥿ ӂرᦄᧃ ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ
.᧊ᦸᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥸ᥱ 

 .᧊ᦸᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷Ӈ ر᥸ᧀᦴᦿҫ اءᦤ᦯ ᥰ᧔ᦻر᥸ᥱ ᧂᦷ 
 

ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥷ 
  ةᧀᧄᦫ ӄҫدᦈ᥸ᦓاᥱ ᧒ᥲᧇاᦀᦿҫ زءᦀᦿҫ ᦺᦴᥱ ᧂᦷ

 ᦬ᧃد᧔ᧇة.
 .ا᧌ᧈᧃ ᦚᧀᦈ᥷Ӈ ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ᦪᧀᦇҫ 



 

 

  ҭز᧌᥿᧗ҫ  
  ᦜᦿҫ2وᦠ᧓᧙ҫ ҭҵا᧔ᦃة ᦨᧇҫر ᦄᦴᦛة 

ᥲᦜᧃا᥸ᧈᦻ ұر᧌ᦀᦿҫ ᧂᦔᦀᥱ ӃӇاҶ (أᧄᦃر) 1.

.2 ҭҵҫҳ᧚ᦿ ᦾᥱاᦷ ،ӂ᧜ᦓ᧗ҫ Ӏاᦤᦇ

.3 ӉӇد᧔ᦿҫ ᦞᥲᦸᧄᦿҫ ᦢᥲᦟ ةᧀ᧔ᦓӇ

.4 Ӂوᦸᦘᦿҫ ة᧋وᦳ

.5 ҮاᦗӇرᦴᧄᦿҫ ᦲ᧔ᦨᧈ᥷ ҷأҵ

.6 ᦪᧈᦜᦿҫ ةᦃوᦿ

.7 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷرأᥱ ᦢᦴᦗ ӄوᦣرᦇ

ᧀ᧔ᦓӇة ᥷أ᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃر 8.

᥸ᧀᦴᦿҫ ᦒ᧔ᦻر 9.
.10 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ ر᧓رᦄ᥷ ةᧀ᧔ᦓӇ
.11 ӂرᦄᧄᦿҫ ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ
ᥲᧀᦫة ᥸ᧀᦴᦿҫر 12.
.13 ӂرᦄᧄᦿҫ ة᧓اᧄᦃ ر᥸ᧀᦳ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃأ᥷ ةᧀ᧔ᦓӇ
ᧀ᧔ᦓӇة ᥷أᥲᧀᦫ ᦶᧀ᦯ ᧆ᧔ᧃة ᥸ᧀᦴᦿҫر 14.
᥸ᧀᦳر ᧌᥸ᦿҫو᧓ة 15.
.16 ᧒ᥲᧇاᦀᦿҫ زءᦀᦿҫ ᥶᧔ᥲ᥼᥷ ҵاᧄᦔᧃ
.17 ᧒ᥲᧇاᦀᦿҫ زءᦀᦿҫ
ᦓدᥱ ᦶᧀᦰᦿҫ ҭҳҫاᦈᦿҫ ᦲᧀᦿاᦛة ᦤᦰᥱاء  18.

ҭاᦗرᦴᦿҫ
.19 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ
.20 ҭاᦗرᦴᦿҫ ҭرᦼᥱ
.21 ҭاᦗرᦴᦿҫ اءᦤ᦯
ᧄᦀᧃوᦫة ᧃؤᦗرҮҫ (ᧄᦃرҫء) 22.
.23  ᧒ᧇӇر᥸ᦼᦿ᧙ҫ ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧇ ӃӇر᥸ᧈᦻ ұاᥲᦜᧃ

(᧒ᦿاᦸ᥷رᥱ) ҭاᦗرᦴᦿҫ ᧒ᦳ
ᦴ᥷ҵҫ ᦢᥲᦟ ҵҶاᦿҫ ҽوᥱر 24.
ᦤ᦯اء ᥸ᧀᦴᦿҫر 25.
.26 ᧒ᦔ᧔ᥫرᦿҫ ұا᥸ᦴᧄᦿҫ
.27 ᦢᦴᦗ Ҭوᥲᧇأ
.28 ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇ
.29 ᦞᥲᦸᧃ
.30 ᧒ᥫاᥱر᧌ᦻ ᦺᧀᦓ

 

  ӄҫدᦈ᥸ᦓ᧛ҫ  
 

ҭاᦗرᦴᦿҫ ᧒ᦳ ᧒ᧇر᥸ᦼᦿ᧙ҫ ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧇ 

 ҭاᦗرᦴᦿҫ ᧒ᦳ ᧒ᧇӇر᥸ᦼᦿ᧙ҫ ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧇ ӄوᦸ᧓
 ᧄᥱرᥲᦷҫة ᦴᦿҫ ᦾᧄᦫرᦗاᦿҫ ҭدᧄ᥸ᦔᧃ ᦾᦼᦘᥱ ҭҵҫӇر.

  وءᦟ د᥿و᧓ ᧛ 
.ᧂ᧔ᧀᦓ ᦾᦼᦘᥱ ᦾᧄ᦬᥷ ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ 

  ء᧒ᦠ᧓ ᧒ᦿاᦸ᥷رᥲᦿҫ وءᦠᦿҫ 
ᦴ᥷ҵҫ ᦢᥲᦟ ҵҶ ᦢᥲᦟҫاᦿҫ ҽوᥱر ᧀᦫى ᦴ᥷ҵҫاᥱӇ ҽر 

.ᦾᦷأ 
  ىᧇҳد أᧈᦫ ى᥸ᦃ ء᧒ᦠ᧓ ᧒ᦿاᦸ᥷رᥲᦿҫ وءᦠᦿҫ

 ᥿ҵҳة 
.ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥸ᥱ ᧂᦷ 

ᧄᦿҫ ᧂᦼᦄ᥸ᦿҫرᦴᦿҫ ᧒ᦳ ᧒ᥫرᦗاᦄᧀᧃ ᧆᦼᧄ᧓ :ҭوᦧة: 
᦬᥸ᦿҫرᧀᦫ Ӏى ᥿ҵҳة ᥸ᦿҫآᦣ ᧆᦫ ᦾᦻرᦸᧄᦿҫ ᦶ᧓اᧇҵة 

 ҫҴر. إ᧓اᦰᧄᦿҫ Ӆوᧀᦿҫ ҮҫҴ Үҫرᦗؤᧄᦿҫ ةᦫوᧄᦀᧄᥱ
ᦻا᦬ᦘᦿҫ Ӆر ᦓ᧗ҫوᦣ ᦒᦴᧇ ᧊ᦿ ҳو᦬ᦘᦿҫ Ӄر 

.ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ر᧔᧔ᦰ᥷ ᥰᦀ᧓ ،رᧄᦃ᧗ҫ 
 

Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ 
 .اءᥱر᧌ᦼᦿҫ ᦒᥱاᦷ ᦾ᧔ᦛو᥸ᥱ ᧂᦷ 
  ұا᥸ᦴᧄᦿҫ ᦶ᧓رᦣ ᧆᦫ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᥱ ᧂᦷ

.᧒ᦔ᧔ᥫرᦿҫ 
 

ᦲ᧔ᦨᧈ᥸ᦿҫ ӄاᦨᧇ 
 ҭҵҫӇدᦿҫ ҭاᦗرᦴᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ 

  ᦢᥲᦟ ҵҶ ᦶ᧓رᦣ ᧆᦫ رᥱوᦿҫ ҽاᦴ᥷ҵҫ ᦢᥲᦟҫ
.ҭاᦗرᦴᦿҫ ҷأҵ 

 .ᦲ᧔ᦨᧈ᥸ᦿҫ ة᧔ᧀᧄᦫ ءҫر᥿إᥱ ᧂᦷ 
 ᦢᦴᦘᦿҫ Ҭوᥲᧇأ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ 

 ᦛوҭҵ إᦠ᧓ا᧔ᦃة

 ᦄ᥷ذ᧓ر 
ᧈᦫ ᥰᦀ᧓ ᦢᦴᦘᦿҫ ӄوᦣرᦇ ӄҫدᦈ᥸ᦓاᥱ ᦢᦴᦘᦿҫ د

 ᦲᦷو᥸᧓ ى᥸ᦃ Ӆوᦼᦔᦿҫ ᦪᦟӇ ᧒ᦳ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᥶ᥲ᥼᧓ Ӆأ
 .ҭاᦗرᦴᦿҫ ӂرᦄᧃ 



 
 
    

 ᧒ᧀᦛ᧗ҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᦿҫ ᦾ᧔ᦿҳ ҭءҫرᦷ ى᥿ر᧓
 ،ᧂᦻҶا᧌ᦀᦿ ӄҫدᦈ᥸ᦓҫ ӃӇأ ᦾᥲᦷ ҫذ᧋

 ҫذ᧋ Үاᧄ᧔ᧀ᦬᥸ᦿ ًاᦸᦳӇ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦪᧃ ᦾᧃا᦬᥸ᦿҫ ᧂ᥻
 ӄҫدᦈ᥸ᦓҫ Ӊأ ᦾ᥿أ ᧆᧃ ᦾ᧔ᦿدᦿاᥱ Ҽاᦴ᥸ᦃ᧛ҫӇ ᦾ᧔ᦿدᦿҫ

.ᦶᦃ᧛ ӄدᦈ᥸ᦔᧃ Ӊ᧗ Ӈأ ᦶᦃ᧛ 
  ҭرᧃ ӃӇ᧗ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ᦾ᧔ᦰᦘ᥷ ᧒ᦳ دءᥲᦿҫ ᦾᥲᦷ

 ᧂᦷҵ Ӆاᧃ᧗ҫ Үҫҳاᦗҵإ ҭءҫرᦷ ᥰᦀ᧓
5.956249! 

 ᧃ ӄدᦫ ةᦿاᦃ ᧒ᦳ ᦾ᧔ᦿدᥱ ҳҵӇ اᧃ ҭاᦫҫر
ᦫӇ ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᦿҫدᥲ᥷ҫ ӄاҽ إᦗҵاᧃ᧜ᦔᦿҫ Үҫҳة 

 Һر᦬᥸᧓Ӈ Ҷا᧌ᦀᦿاᥱ ҵҫرᦟأ үدᦄ᥷ Ӆأ ᧆᦼᧄ᧓
 ᦈ᥸ᦔᧄᦿҫدᦈᦗ᧗ҫӇ ӄاᦇ᧕ҫ ҹرᦤᦈᧀᦿ ᧆ᧓ر.

  ᦾᦸᧈᦿҫ ᧆᦫ ةᦀ᥷اᧇ Үا᧔ᦴᧀ᥷ ةᦨᦃ᧜ᧃ ةᦿاᦃ ᧒ᦳ
.ҵوᦴᦿҫ ىᧀᦫ Ӊҵاᦀ᥸ᦿҫ ᦾ᧔ᦻوᦿҫ Ҿ᧜ᥱإ ᧂ᥸᧓ 

  ᧆᧃ دᦻأ᥸ᦿاᥱ ᧂᦷ ҭوᥲ᦬ᦿҫ Үا᧓و᥸ᦄᧃ ᦞᦳ دᧈᦫ
 ҳو᥿Ӈ Ӈأ Үاᦸᦄᧀᧃ Ӊأ ᦚᦸᧇ ӄدᦫ.ҵҫرᦟأ 

 

ᧄᦃا᧓ة ᥬ᧔ᥲᦿҫة    

 

 ᦲ᧔ᧀᦰ᥸ᦿҫ ᧒ᦳ ةᧃدᦈ᥸ᦔᧄᦿҫ ҳҫوᧄᦿҫ
ᦷاᧀᥱة ᦫ᧙اᦈ᥸ᦓ᧛ҫ ҭҳد᧓ .ӄҫر᥿ى 
ᦫدӄ إᦸᦿاء ᧄᦸᦿҫ ᧒ᦳ Ӏ᧜ᦰᦿҫاᧃة 
 ӆر᧓Ӈد᥷ ҭҳاᦫإᥱ ᧂᦷ ᦾᥱ ،ة᧔ᦿزᧈᧄᦿҫ

.ӈرᦇأ ҭرᧃ ᧊ᥱ ҽاᦴ᥸ᧇ᧛ҫӇ 

 

 ҳҫوᧃ ىᧀᦫ ةᧄ᧓دᦸᦿҫ ҭز᧌᥿᧗ҫ Ӊو᥸ᦄ᥷
ᧄ᧔ᦷة ᦷاᧀᥱة ᦫ᧙ا᥸ᦿҫ ҭҳد᧓Ӈر 

 ҭҳاᦴ᥸ᦓ᧛ҫ ᧒ᦰᥲᧈ᧓ ӄҫدᦈ᥸ᦓ᧛ҫӇ
 Ӄوᦛوᥱ ұوᧄᦔᧃ ر᧔᦯ ..ا᧌ᧈᧃ

 ᧆᧃ ᧊ᥱاᦗ اᧃӇ ᥶᧓زᦿҫӇ Үا᧓ҵاᦤᥲᦿҫ
ᧄᦿҫوҳҫ إᦿى ᥬ᧔ᥲᦿҫة. ᦿذ᧓ ҫر᥿ى 

 ᧆᦫ ةᧄ᧓دᦸᦿҫ ҭز᧌᥿᧗ҫ ᧆᧃ ᦚᧀᦈ᥸ᦿҫ
 ᦣرᦶ᧓ أᧄᦨᧇة ᧄᥫ᧜ᧃ ᦪ᧔ᧄᦀ᥷ة.

 
 
 
 
 
 

  ᦾ᧔ᦰᦘ᥸ᦿҫ ᦾ᧔ᦿҳ ᧒ᦳ ҭҳҵҫوᦿҫ Ҷوᧃرᦿҫ  

 ᦤᦇر 
 ҭرᦗاᥲᧃ ҭҵوᦜᥱ ҭا᧔ᦄᦿҫ ҳد᧌᥷ ᧒᥸ᦿҫ رᦣاᦈᧄᧀᦿ

 ᥰᥲᦔ᥸᥷ Ӈة أᦰᦿاᥱ ة᧓دᦔ᥿ Үاᥱاᦛى إᦿإ Ӊҳؤ᥷Ӈ
 .ҭاᦳوᦿҫ ᧒ᦳ 
 ᦄ᥷ذ᧓ر 

ᧄᦿوᦷ ᦲᦷҫد ᧌ᦴᦄ᥷ا ᦈᧄᦿҫاᦣر ᦷӇد ᥷ؤӉҳ إᦿى 
 .ҭاᦳوᦿҫ ᧒ᦳ ᥰᥲᦔ᥸᥷ Ӈة أᦰᦿاᥱ ة᧓دᦔ᥿ Үاᥱاᦛإ 

 ҷر᥸ᦃҫ 
ᧄᦿوᦷ ᦲᦷҫد ᧌ᦴᦄ᥷ا ᦈᧄᦿҫاᦣر ᦷӇد ᥷ؤӉҳ إᦿى 
 إᦛاᥱاᦤ᧔ᦔᥱ Үة أ᧒ᦳ ᥰᥲᦔ᥸᥷ Ӈ أᦟرᧃ ҵҫا᧓ҳة. 

 

  Үاᧄ᧔ᧀ᦬᥸ᧀᦿ ᦶᥱاᦤᧄᦿҫ ӄҫدᦈ᥸ᦓ᧛ҫ  

 ᦄ᥷ذ᧓ر 
 ҭҵاᦠᦿҫ ةᥱر᥷᧗ҫ ᦢᦴᦘᦿ ᦚᦜᦈᧃ ر᧔᦯ Ҷا᧌ᦀᦿҫ

 ᥱاᦄᦜᦿة. 
 ҷر᥸ᦃҫ 

ҳ ӄҫدᦈ᥸ᦓ᧜ᦿ ᧂᧄᦜᧃ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ҫذ᧋ ᧆᦻاᧃ᧗ҫ ᦾᦇҫ
 ᦸᧀᦰᧄᦿҫة. 

  Ӏاᦀᦿҫ ᦲ᧔ᦨᧈ᥸ᧀᦿ ةᦜᦜᦈᧃ ةᦔᧈᦼᧄᦿҫ ӆذ᧋
.ᦢᥫҫوᦄᦿҫӇ Үا᧔ᦟҵ᧘ᦿ 

  Ӊҵاᦀ᥸ᦿҫ ӄҫدᦈ᥸ᦓ᧜ᦿ ᦚᦜᦈᧃ Ҷا᧌ᦀᦿҫ ҫذ᧋
 Ӂҳاᧈᦴᦿҫ ᧒ᦳ Ӄا᥼ᧄᦿҫ ᦾ᧔ᥲᦓ ىᧀᦫ ،ᦢᦸᦳ
 ᦪᧇاᦜᧄᦿҫӇ Үا᧔ᦴᦘ᥸ᦔᧄᦿҫӇ ҷҵҫدᧄᦿҫӇ
 ᥸ᧄᦿҫӇا᥿ر ᦼᧄᦿҫӇا᥸ᦿҫ Ү᧜ᦄᧃӇ ᥰ᥷أ᧔᥿ر.
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